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Reference: Portuguese Almeida (1911)

א־1 ֹֽ ל
§ Não–
H3808

הְיֶה יִ֠
haverá
H1961

ים לַכֹּהֲנִ֨
para–os–sacerdotes
H3548

הַלְוִיִּ֜ם
os–levitas
H3881

כָּל־
toda–
H3605

בֶט שֵׁ֧
tribo–de
H7626

לֵוִי֛
Levi
H3878

לֶק חֵ֥
porção

וְנַחֲלָ֖ה
e–herança
H5159

עִם־
com–

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

י אִשֵּׁ֧
ofertas-de-fogo–de
H0801

יְהוָה֛
Yahweh
H3068

וְנַחֲלָת֖וֹ
e–sua–herança
H5159

יאֹכֵלֽוּן׃
comerão
H0398

Os sacerdotes levitas, toda a tribu de Levi, não terão parte nem herança em Israel: das offertas queimadas do 
Senhor e da sua herança comerão.

וְנַחֲלָ֥ה2
¶ E–herança
H5159

לאֹ־
não–
H3808

הְיֶה־ יִֽ
haverá–
H1961

לּ֖וֹ
para–ele

רֶב בְּקֶ֣
no–meio–de
H7130

אֶחָי֑ו
seus–irmãos
H0251

יְהוָה֙
Yahweh
H3068

ה֣וּא
ele
H1931

נַחֲלָת֔וֹ
sua–herança
H5159

ר כַּאֲשֶׁ֖
como

דִּבֶּר־
falou–
H1696

לֽוֹ׃
a–ele

ס
ס

Pelo que não terá herança no meio de seus irmãos: o Senhor é a sua herança, como lhe tem dito.

וְזֶ֡ה3
§ E–este
H2088

יִהְיֶה֩
será
H1961

ט מִשְׁפַּ֨
direito–de
H4941

ים הַכֹּהֲנִ֜
os–sacerdotes
H3548

מֵאֵת֣
de–com
H0854

ם הָעָ֗
o–povo

מֵאֵ֛ת
de–com
H0854

י זֹבְחֵ֥
os–que–sacrificam
H2076

הַזֶּ֖בַח
o–sacrifício
H2077

אִם־
se–

שׁ֣וֹר
boi
H7794

אִם־
se–

ה שֶׂ֑
ovelha
H7716

֙ וְנָתַן
e–dará
H5414

ן לַכֹּהֵ֔
ao–sacerdote
H3548

עַ הַזְּרֹ֥
o–braço
H2220

וְהַלְּחָיַיִ֖ם
e–as–bochechas
H3895

ה׃ וְהַקֵּבָֽ
e–o–estômago
H6896

Este pois será o direito dos sacerdotes, a receber do povo, dos que sacrificarem sacrificio, seja boi ou gado 
miudo: que dará ao sacerdote a espadoa, e as queixadas, e o bucho.

ית4 רֵאשִׁ֨
¶ Primícias–de
H7225

נְךָ֜ דְּגָֽ
teu–grão
H1715

ירֹשְׁךָ֣ תִּֽ
teu–vinho–novo
H8492

ךָ וְיִצְהָרֶ֗
e–teu–azeite
H3323

ית וְרֵאשִׁ֛
e–primícias–de
H7225

גֵּ֥ז
tosquia–de
H1488

צאֹנְךָ֖
teu–rebanho
H6629

תִּתֶּן־
darás–
H5414

לּֽוֹ׃
a–ele

Dar-lhe-has as primicias do teu grão, do teu mosto e do teu azeite, e as primicias da tosquia das tuas ovelhas.

י5 כִּ֣
¶ Porque

ב֗וֹ
nele

בָּחַ֛ר
escolheu
H0977

יְהוָה֥
Yahweh
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
teu–Deus
H0430

מִכָּל־
de–todas–
H3605

שְׁבָטֶי֑ךָ
tuas–tribos
H7626

ד לַעֲמֹ֨
para–estar
H5975

לְשָׁרֵ֧ת
para–servir
H8334

בְּשֵׁם־
em–nome–de–
H8034

יְהוָה֛
Yahweh
H3068

ה֥וּא
ele
H1931

וּבָנָי֖ו
e–seus–filhos

כָּל־
todos–
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
os–dias
H3117

ס
ס
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Porque o Senhor teu Deus o escolheu de todas as tuas tribus, para que assista a servir no nome do Senhor, elle e 
seus filhos, todos os dias.

י־6 וְכִֽ
§ E–se–

א ֹ֨ יָב
vier
H0935

י הַלֵּוִ֜
o–levita
H3881

מֵאַחַ֤ד
de–uma–de
H0259

שְׁעָרֶי֙ךָ֙
tuas–portas
H8179

מִכָּל־
de–todo–
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

אֲשֶׁר־
onde–

ה֖וּא
ele
H1931

גָּ֣ר
peregrinando

ם שָׁ֑
ali
H8033

וּבָא֙
e–vier
H0935

בְּכָל־
com–todo–
H3605

אַוַּ֣ת
desejo–de
H0185

נַפְשׁ֔וֹ
sua–alma
H5315

אֶל־
a–
H0413

הַמָּק֖וֹם
o–lugar
H4725

אֲשֶׁר־
que–

יִבְחַ֥ר
escolher
H0977

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

E, quando vier um levita de alguma das tuas portas, de todo o Israel, onde habitar, e vier com todo o desejo da 
sua alma ao logar que o Senhor escolheu,

ת7 וְשֵׁרֵ֕
e–servirá
H8334

ם בְּשֵׁ֖
em–nome–de
H8034

יְהוָה֣
Yahweh
H3068

אֱלֹהָי֑ו
seu–Deus
H0430

כְּכָל־
como–todos–
H3605

֙ אֶחָיו
seus–irmãos
H0251

הַלְוִיִּ֔ם
os–levitas
H3881

ים הָעֹמְדִ֥
os–que–estão
H5975

ם שָׁ֖
ali
H8033

לִפְנֵי֥
diante–de
H6440

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

E servir no nome do Senhor seu Deus, como tambem todos os seus irmãos, os levitas, que assistem ali perante o 
Senhor;

לֶק8 חֵ֥
¶ Porção

לֶק כְּחֵ֖
como–porção

יאֹכֵל֑וּ
comerão
H0398

לְבַ֥ד
além–de
H0905

יו מִמְכָּרָ֖
suas–vendas
H4465

עַל־
sobre–

הָאָבֽוֹת׃
os–pais
H0001

ס
ס

Egual porção comerão, além das suas vendas paternas.

י9 כִּ֤
§ Quando

אַתָּה֙
tu

א בָּ֣
entrando
H0935

אֶל־
a–
H0413

רֶץ הָאָ֔
a–terra
H0776

אֲשֶׁר־
que–

יְהוָה֥
Yahweh
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
teu–Deus
H0430

נֹתֵ֣ן
dando
H5414

לָךְ֑
a–ti

א־ ֹֽ ל
não–
H3808

תִלְמַד֣
aprenderás
H3925

לַעֲשׂ֔וֹת
a–fazer

ת כְּתוֹעֲבֹ֖
conforme–abominações–de
H8441

הַגּוֹיִ֥ם
as–nações

ם׃ הָהֵֽ
as–aquelas
H1992

Quando entrares na terra que o Senhor teu Deus te dér, não aprenderás a fazer conforme as abominações 
d'aquellas nações.

א־10 ֹֽ ל
¶ Não–
H3808

יִמָּצֵא֣
será–achado
H4672

בְךָ֔
em–ti

יר מַעֲבִ֥
quem–faz–passar

בְּנֽוֹ־
seu–filho–

וּבִתּ֖וֹ
e–sua–filha
H1323

בָּאֵשׁ֑
pelo–fogo
H0784

קֹסֵם֣
adivinhando
H7081

ים קְסָמִ֔
adivinhações
H7080

מְעוֹנֵן֥
agourando

וּמְנַחֵ֖שׁ
e–encantando
H5172

ׁף׃ וּמְכַשֵּֽ
e–feiticeiro
H3784

Entre ti se não achará quem faça passar pelo fogo a seu filho ou a sua filha, nem adivinhador, nem 
prognosticador, nem agoureiro, nem feiticeiro;
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וְחֹבֵ֖ר11
e–encantador–de
H2266

חָבֶ֑ר
encantamento
H2267

וְשֹׁאֵ֥ל
e–consultor–de
H7592

אוֹב֙
espírito–familiar
H0178

י וְיִדְּעֹנִ֔
e–adivinho
H3049

שׁ וְדֹרֵ֖
e–consultor–de
H1875

אֶל־
a–
H0413

ים׃ הַמֵּתִֽ
os–mortos
H4191

Nem encantador de encantamentos, nem quem pergunte a um espirito adivinhante, nem magico, nem quem 
pergunte aos mortos:

י־12 כִּֽ
¶ Porque–

תוֹעֲבַ֥ת
abominação–de
H8441

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

כָּל־
todo–
H3605

שֵׂה עֹ֣
que–faz

אֵלֶּ֑ה
estas
H0428

֙ וּבִגְלַל
e–por–causa–de
H1558

ת הַתּוֹעֵבֹ֣
as–abominações
H8441

לֶּה הָאֵ֔
as–estas
H0428

יְהוָה֣
Yahweh
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
teu–Deus
H0430

ישׁ מוֹרִ֥
desapossando
H3423

ם אוֹתָ֖
(a)–eles
H0853

מִפָּנֶֽיךָ׃
de–diante–de–ti
H6440

Pois todo aquelle que faz tal coisa é abominação ao Senhor; e por estas abominações o Senhor teu Deus as lança 
fóra de diante d'elle

ים13 תָּמִ֣
¶ Íntegro
H8549

הְיֶ֔ה תִּֽ
serás
H1961

עִ֖ם
com

יְהוָה֥
Yahweh
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
teu–Deus
H0430

ס
ס

Perfeito serás, como o Senhor teu Deus.

י 14 ׀כִּ֣
§ Porque

הַגּוֹיִם֣
as–nações

לֶּה הָאֵ֗
as–estas
H0428

ר אֲשֶׁ֤
que

אַתָּה֙
tu

יוֹרֵ֣שׁ
desapossando
H3423

ם אוֹתָ֔
(a)–elas
H0853

אֶל־
a–
H0413

מְעֹנְנִ֥ים
agoureiros

וְאֶל־
e–a–
H0413

ים קֹסְמִ֖
adivinhadores
H7080

יִשְׁמָע֑וּ
ouvem
H8085

ה וְאַתָּ֕
e–tu

א ֹ֣ ל
não
H3808

ן כֵ֔
assim

נָתַ֛ן    
deu
H5414

לְךָ֖
a–ti

יְהוָה֥
Yahweh
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
teu–Deus
H0430

Porque estas nações, que has de possuir, ouvem os prognosticadores e os adivinhadores: porém a ti o Senhor 
teu Deus não permittiu tal coisa.

יא15 נָבִ֨
§ Profeta
H5030

מִקִּרְבְּךָ֤
do–meio–de–ti
H7130

מֵאַחֶי֙ךָ֙
de–teus–irmãos
H0251

נִי כָּמֹ֔
como–eu
H3644

ים יָקִ֥
levantará

לְךָ֖
para–ti

יְהוָה֣
Yahweh
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
teu–Deus
H0430

אֵלָ֖יו
a–ele
H0413

תִּשְׁמָעֽוּן׃
ouvireis
H8085

O Senhor teu Deus te despertará um propheta do meio de ti, de teus irmãos, como eu; a elle ouvireis;

ל16 כְּכֹ֨
¶ Conforme–tudo
H3605

אֲשֶׁר־
que–

לְתָּ שָׁאַ֜
pediste
H7592

ם מֵעִ֨
de–com

יְהוָה֤
Yahweh
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
teu–Deus
H0430

ב בְּחֹרֵ֔
em–Horeb
H2722

בְּי֥וֹם
no–dia–de
H3117

הַקָּהָ֖ל
a–assembleia
H6951

ר לֵאמֹ֑
dizendo
H0559

א ֹ֣ ל
não
H3808

ף אֹסֵ֗
continuarei
H3254

֙ עַ לִשְׁמֹ֨
a–ouvir
H8085

אֶת־
(a)–
H0853

֙ קוֹל
voz–de

יְהוָה֣
Yahweh
H3068

י אֱלֹהָ֔
meu–Deus
H0430

וְאֶת־
e–(a)–
H0853

שׁ הָאֵ֨
o–fogo
H0784

הַגְּדֹלָ֥ה
o–grande

הַזֹּ֛את
o–este
H2063

א־ ֹֽ ל
não–
H3808

אֶרְאֶ֥ה
verei
H7200

ע֖וֹד
mais
H5750

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

אָמֽוּת׃
morrerei
H4191

Conforme a tudo o que pediste ao Senhor teu Deus em Horeb, no dia da congregação, dizendo: Não ouvirei mais 
a voz do Senhor meu Deus, nem mais verei este grande fogo, para que não morra.
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וַיֹּ֥אמֶר17
¶ E–disse
H0559

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

אֵלָי֑
a–mim
H0413

יבוּ הֵיטִ֖
fizeram–bem
H3190

ר אֲשֶׁ֥
o–que

רוּ׃ דִּבֵּֽ
falaram
H1696

Então o Senhor me disse: Bem fallaram n'aquillo que disseram.

יא18 נָבִ֨
¶ Profeta
H5030

ים אָקִ֥
levantarei

לָהֶ֛ם
para–eles
H1992

רֶב מִקֶּ֥
do–meio–de
H7130

אֲחֵיהֶ֖ם
seus–irmãos
H0251

כָּמ֑וֹךָ
como–tu
H3644

י וְנָתַתִּ֤
e–porei
H5414

֙ דְבָרַי
minhas–palavras
H1697

יו בְּפִ֔
em–sua–boca
H6310

ר וְדִבֶּ֣
e–falará
H1696

ם אֲלֵיהֶ֔
a–eles
H0413

אֵ֖ת
(a)
H0853

כָּל־
tudo–
H3605

ר אֲשֶׁ֥
que

נּוּ׃ אֲצַוֶּֽ
eu–lhe–ordenar
H6680

Eis lhes suscitarei um propheta do meio de seus irmãos, como tu, e porei as minhas palavras na sua bocca, e elle 
lhes fallará tudo o que eu lhe ordenar.

וְהָיָ֗ה19
¶ E–será
H1961

הָאִישׁ֙
o–homem
H0376

ר אֲשֶׁ֤
que

א־ ֹֽ ל
não–
H3808

יִשְׁמַע֙
ouvir
H8085

אֶל־
a–
H0413

י דְּבָרַ֔
minhas–palavras
H1697

ר אֲשֶׁ֥
que

ר יְדַבֵּ֖
ele–falar
H1696

י בִּשְׁמִ֑
em–meu–nome
H8034

י אָנֹכִ֖
eu
H0595

שׁ אֶדְרֹ֥
requererei
H1875

מֵעִמּֽוֹ׃
de–com–ele

E será que qualquer que não ouvir as minhas palavras, que elle fallar em meu nome, eu o requererei d'elle.

אַך20ְ֣
¶ Porém
H0389

יא הַנָּבִ֡
o–profeta
H5030

ר אֲשֶׁ֣
que

יָזִיד֩
presumir
H2102

ר לְדַבֵּ֨
a–falar
H1696

ר דָּבָ֜
palavra
H1697

י בִּשְׁמִ֗
em–meu–nome
H8034

אֵת֣
(a)
H0853

ר אֲשֶׁ֤
que

א־ ֹֽ ל
não–
H3808

֙ צִוִּיתִיו
lhe–ordenei
H6680

ר לְדַבֵּ֔
a–falar
H1696

ר וַאֲשֶׁ֣
e–que

ר יְדַבֵּ֔
falar
H1696

ם בְּשֵׁ֖
em–nome–de
H8034

ים אֱלֹהִ֣
deuses
H0430

ים אֲחֵרִ֑
outros
H0312

וּמֵ֖ת
e–morrerá
H4191

יא הַנָּבִ֥
o–profeta
H5030

הַהֽוּא׃
o–esse
H1931

Porém o propheta que presumir soberbamente de fallar alguma palavra em meu nome, que eu lhe não tenho 
mandado fallar, ou o que fallar em nome de outros deuses, o tal propheta morrerá.

י21 וְכִ֥
¶ E–se

תאֹמַ֖ר
disseres
H0559

בִּלְבָבֶךָ֑
em–teu–coração
H3824

אֵיכָה֙
como

נֵדַ֣ע
saberemos
H3045

אֶת־
(a)–
H0853

ר הַדָּבָ֔
a–palavra
H1697

ר אֲשֶׁ֥
que

לאֹ־
não–
H3808

דִבְּר֖וֹ
a–falou
H1696

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

E, se disseres no teu coração: Como conheceremos a palavra que o Senhor não fallou?

אֲשֶׁר22֩
¶ Que

ר יְדַבֵּ֨
falar
H1696

יא הַנָּבִ֜
o–profeta
H5030

ם בְּשֵׁ֣
em–nome–de
H8034

יְהוָ֗ה
Yahweh
H3068

א־ ֹֽ וְל
e–não–
H3808

יִהְיֶה֤
acontecer
H1961

הַדָּבָר֙
a–coisa
H1697

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

יָב֔וֹא
vier
H0935

ה֣וּא
ela
H1931

ר הַדָּבָ֔
a–coisa
H1697

ר אֲשֶׁ֥
que

לאֹ־
não–
H3808

דִבְּר֖וֹ
a–falou
H1696

יְהוָה֑
Yahweh
H3068

֙ בְּזָדוֹן
com–presunção
H2087

דִּבְּר֣וֹ
a–falou
H1696

יא הַנָּבִ֔
o–profeta
H5030

א ֹ֥ ל
não
H3808

תָג֖וּר
temerás

נּוּ׃ מִמֶּֽ
dele

ס
ס

Quando o tal propheta fallar em nome do Senhor, e tal palavra se não cumprir, nem succeder assim; esta é 
palavra que o Senhor não fallou: com soberba a fallou o tal propheta: não tenhas temor d'elle.
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